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ASH WEDNESDAY MASS SCHEDULE 
WEDNESDAY, FEBRUARY 18, 2026 

 

HORARIO DE LAS MISAS 

DEL MIÉRCOLES DE CENIZA 
MIÉRCOLES, 18 DE FEBRERO DEL 2026 

 

 8:00 AM     Spanish / Español 

                    12:05 PM     Bilingual/Bilingüe 

                      5:30 PM     English / Inglés 

                      7:00 PM     Spanish / Español 
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@stanthonyPassaic 

@stanthonypassaic 

/stanthonypassaic 

Phone #:973-777-4793 

www.stanthonypassaic.org 
 

Rev. Javier Bareño, Pastor Ext.10 

pastor@stanthonypassaic.org 
 

Rev. Alexis Coffi, Parochial Vicar Ext.11 

parochialvicar@stanthonypassaic.org 
 

Mrs. Iris M. Colón, Parish Secretary Ext.13 

secretary@stanthonypassaic.org 
 

Ms. María Pérez, Asst. Parish Secretary Ext.12 

assistantsecretary1@stanthonypassaic.org 
 

Ms. Joseli Aldana, Asst. Parish Secretary Ext.14 

assistantsecretary2@stanthonypassaic.org 

 

 

Parish Center: 

101-103 Myrtle Avenue 

Passaic, NJ  07055 

 

 

Religious Education Office 

Local Youth Protection/Safe Environment Coordinator 

Mrs. Claudia Soria Ext.17 

Cell: 201-390-1322 

religiouseducation@stanthonypassaic.org 

Youth Ministry Office 

Ms. Lori DiGaetano, Coordinator Ext.18 

youthministry@stanthonypassaic.org 
 

 

 

Parish Trustees 

Mrs. Maria De Jesus 
 

 

 

Parish Office Hours 

Weekdays:     9:00am. - 12:30pm. 

                     1:30pm. - 7:00pm. 

Saturdays:  9:00am. – 1:30pm 

        2:00pm – 4:00pm 

  Sundays:    9:00am. – 12:00pm 
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MASS INTENTION 

SUNDAY, FEBRUARY 15, 2026 
(SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME) 

8:00am         +Rosa Vargas 

9:30am           +Ines A. González 

         +Byron Moreno Calvache 

         +Virino Rosario Veloz 

         +Giuseppe Palumbo 

11:30am         +Jess J. Grandeza 

1:00pm         +Floripe Abreu 

5:00pm         +Jose Perez Tapia 

MONDAY, FEBRUARY 16 
(PRESIDENT’S DAY) 

9:00am            +Jose Perez Tapia 

          +Byron Moreno Calvache 

TUESDAY, FEBRUARY 17 
8:00am           +Lena Romano 

         +Lorenzo Romano 

7:00pm           +Byron Moreno Calvache 

WEDNESDAY, FEBRUARY 18 
(ASH WEDNESDAY) 

8:00am           Por nuestra comunidad parroquial 

12:05pm         Por nuestra comunidad parroquial 

5:30pm           For our parish community 

7:00pm           Por nuestra comunidad parroquial 

THURSDAY, FEBRAURY 19 
7:00pm          +Victor Antonio Valdez 

FRIDAY, FEBRUARY 20 
8:00am           +Delta González 

7:00pm           +Byron Moreno Calvache 

SATURDAY, FEBRUARY 21 
5:00pm         +Mary DiGaetano 

        +Grace Polizzi 

        +Alice VanEenennaam 

         +Byron Moreno Calvache 

7:00pm           +Hermelinda Herrera 

         +Delta Gonzalez 

SUNDAY, FEBRUARY 22, 2026 
(FIRST SUNDAY OF LENT) 

8:00am       For our parish community 

9:30am         Por nuestra comunidad parroquial 

11:30am       For our parish community 

1:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 

5:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

WEEKLY COLLECTION / COLECTA SEMANAL 

Thank you for your generosity! Total amount for the weekend  

of 02/07/26 & 02/08/26 is $5,362.00 

¡Gracias por su generosidad! La suma colectada el fin de semana  

del 02/07/26 & 02/08/26 es $5,362.00 
 

 

DAY TIME FIRST 

 5:00pm $586.00 

Saturday 7:00pm $853.00 

Sunday 8:00am $645.00 

9:30am  $1,057.00  
11:30am $281.00 

 1:00pm $1,121.00 

 5:00pm $819.00 

  $5,362.00 

 

READINGS FOR THE WEEK 
MONDAY:  Jas 1:1-11 Ps 119:67, 68, 71, 72, 75, 76 Mk 8:11-13 

TUESDAY:  Jas 1:12-18 Ps 94:12-13a, 14-15, 18-19 Mk 8:14-21 
WEDNESDAY:  Jl 2:12-18 Ps 51:3-4, 5-6ab, 12-13, 14 and 17 2 Cor 5:20-6:2 Mt 6:1-6, 16-18 

THURSDAY:  Dt 30:15-20 Ps 1:1-2, 3, 4 and 6 Lk 9:22-25 

FRIDAY:  Is 58:1-9a Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19 Mt 9:14-15 

SATURDAY:  Is 58:9b-14 Ps 86:1-2, 3-4, 5-6 Lk 5:27-32 

SUNDAY:  Gen 2:7-9; 3:1-7 Ps 51:3-4, 5-6, 12-13, 17  

Rom 5:12-19 or 5:12, 17-19 Mt 4:1-11 

LECTURAS DE LA SEMANA 

LUNES:  Sant 1:1-11 Sal 118, 67. 68. 71. 72. 75. 76 Mc 8:11-13 

MARTES:  Sant 1:12-18 Sal 93, 12-13a 14-15. 18-19 Mc 8:14-21 

MIERCOLES :  Jl 2, 12-18 Sal 50, 3-4. 5-6a. 12-13. 14 y 17 2 Cor 5, 20–6, 2 Mt 6, 1-6. 16-18 

JUEVES:  Dt 30, 15-20 Sal 1, 1-2. 3. 4 y 6 Lc 9, 22-25 

VIERNES:  Is 58, 1-9 Sal 50, 3-4. 5-6a. 18-19 Mt 9, 14-15 

SÁBADO:  Is 58, 9-14 Sal 85, 1-2. 3-4. 5-6 Lc 5, 27-32 

DOMINGO:  Gén 2:7-9; 3:1-7 Sal 50, 3-4. 5-6a. 12-13. 14 y 17  

Rom 5:12-19 o Rom 5:12, 17-19 Mt 4:1-11 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

SICK RELATIVES & FRIENDS /  

FAMILIARES Y AMIGOS ENFERMOS  

For those who suffer in mind, body, or spirit, may the healing power of 

Jesus grant them comfort and peace. We pray for the sick of our parish 

community: / Por quienes sufren en mente, cuerpo o espíritu, que el 

poder sanador de Jesús les brinde consuelo y paz. Oramos por los 

enfermos de nuestra comunidad parroquial: Nieve Beato, Antonio 

Bordamonte, Belkis Ventura, Brian Barran, Leny Rijo, Elise 

Busby, Giselle Arias, Adeline Dunlap, and /y Lorenza Sánchez,  

José Alfredo León, Ana Fuentes. 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

PRAYERS FOR SOLDIERS SERVING IN THE MILITARY: / 
ORACIONES POR LOS SOLDADOS EN SERVICIO: 

May they be strengthened by knowing Jesus is always with them 

especially:/ Que sean fortalecidos al saber que Jesucristo está siempre 

con ellos especialmente: Shayla Castillo, Saul García,  

Yulissa Barrios Janluis Marmolejos, Leilani Taxtli Tlaxcalteca, 

Daniel López, Damien Levy, Alexis Ayala & Joel Huerta,  

Liliana Genao, Blaudi Antonio, Jonathan Merino, Armando 

Merino, Alvaro Benjamín Merino, and/y Angela Guerrero.  

May they be comforted by our continual prayer for their safety.  

Let us pray to the Lord. / Que sean consolados por nuestra continua 

oración por su seguridad. Oremos al Señor. Amen. 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

 

 

 

 

MEMORIAL THIS WEEKEND 
Please contact our parish office for more information. / Por favor 

comuníquese con nuestra oficina parroquial para más información. 
 
 

THE CANDLES ON THE ALTAR ARE LIT  

IN MEMORY OF / LAS VELAS DEL ALTAR  

ESTÁN ENCENDIDAS EN MEMORIA DE  

……. St. Anthony’s Parishioners 
 

HOST AND WINE IS OFFERED IN MEMORY 

OF / LA HOSTIA Y EL VINO SON OFRECIDOS 

EN MEMORIA DE……. St. Anthony’s Parishioners 

 
 

THE FLOWERS ON THE MAIN ALTAR ARE 

IN MEMORY OF / LAS FLORES DEL ALTAR 

MAYOR ESTÁN EN MEMORIA DE  

……. St. Anthony’s Parishioners 
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The Parish Office will be closed on  

Monday, February 16th, in honor of President’s Day. 

Holy Mass will be at 9:00 AM in the church. 
 

 
 

La oficina estará cerrada lunes 16 de febrero del 2026  

en honor al Día De Los Presidentes.  

Santa Misa será a las 9:00 AM en la iglesia.  
 

Fourth Saturday of February  

Mysteries of the Holy Rosary on Saturday, February 28th  

at 6:30 AM, followed by the Holy Mass. 
 

 
 

 

Cuarto Sábado de Febrero 

Misterios del Santo Rosario el sábado, 28 de febrero a las 

6:30 AM en el templo, seguido de la Santa Misa. 
 

CONFESSIONS 

Mondays at 6:00 PM & Saturdays at 4:00 PM (temple). 
 

 
 

SERVICIO DE PENITENCIA 

Lunes a las 6:00 PM y los sábados a las 4:00 PM (templo). 
 

ST. ANTHONY OF PADUA  

RELIGIOUS STORE 

We have new items available for sale,  

we kindly invite you to stop by the parish office.  
 

 
 

LA TIENDITA RELIGIOSA DE  

SAN ANTONIO DE PADUA 

Tenemos nuevos artículos disponibles para la venta,  

le invitamos a pasar por la oficina parroquial. 
 

ESTUDIO BÍBLICO 
 

Nos complace informar que el estudio 

Bíblico ha retomado sus sesiones, dirigidas por 

el seminarista Carlos Vargas. 

Las reuniones se llevan a cabo todos los viernes  

después de la Santa Misa de las 7:00 PM,  

en el Salón San Miguel, ubicado en el Centro Parroquial. 

Se les pide traer Biblia, cuaderno y lápiz o pluma. 

¡Esperamos contar con su presencia! 

  

 

LENTEN RETREAT 
“I will rise and return to my father.” 

Speaker: Rev. Joseph Anthony Mactal 
Saturday, February 28, 2026 | 9:00 AM to 12:30 PM. 

Registration are available in the parish office.  
 

  
 

RETIRO DE CUARESMA 

“Me levantaré y regresaré a mi padre” 

Predicador: P. Darwin J. Lastra 
Sábado, 28 de febrero del 2026 | 9:00 AM a 12:30 PM. 

Registración están disponibles en la oficina parroquial. 
 

TURN CLOCKS FORWARD 

Don’t forget to change your clock Sunday, March 8th. 

Turn clocks forward for one hour at 2:00 AM. 
 

 
 

ADELANTE EL RELOJ 

Por favor no se le olvide que el cambio de hora es el  

Domingo, 08 de marzo. Adelante una hora a las 2:00 AM. 
 

PARISH HALL RENTAL 
 

We are happy to inform our parish community that the 

Parish Hall is now available for rental. If you are 

interested in reserving the Parish Hall, please visit the 

Parish Office for more information and availability. 
 

 
 

RENTA DEL SALÓN PARROQUIAL 

Con mucho gusto informamos a nuestra comunidad 

parroquial que el Salón Parroquial ya está disponible 

para rentar. Si está interesado(a) en rentar el salón,  

por favor visite la oficina parroquial para obtener  

más información y consultar la disponibilidad. 
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APRENDIENDO NUESTRA FE: LA CONVERSIÓN 

Un camino que transforma el corazón 
 

La conversión es un cambio profundo del corazón  

y de la mente. Es dejar el pecado, volvernos a Dios, 

aceptar a Jesucristo y decidir seguir su camino  

de amor, fe y obediencia. 
 

 
 

LEARNING OUR FAITH: CONVERSION 

A journey that transforms the heart 
 

Conversion is a deep change of heart and mind.  

It is turning away from sin, returning to God,  

accepting Jesus Christ, and choosing to follow  

His path of love, faith, and obedience. 
 

FISH AND CHIPS DINNER! 
sponsored by St. Anthony’s Youth Ministry 

Date: Friday, March 06, 2026 

Time: 5:15 PM to 7:15 PM 

TAKE OUT ONLY | $18.00 per person 

Tickets are now available in our parish office.  
 

 

 

¡PESCADO Y PAPAS! 
patrocinado por el Ministerio de Jóvenes 

Fecha: viernes, 06 de marzo del 2026 

Hora: 4:30 PM a 7:30 PM  

PARA LLEVAR SOLAMENTE | $18.00 por persona 

Boletos ya están disponibles en nuestra oficina parroquial. 
 

ITEMS REQUESTING 

FOR OUR ANNUAL FESTIVAL 
St. Anthony of Padua is requesting your help in donations for 

our annual festival. We ask for large “100% Pure Mazola Corn 

Oil” to be collected this week in the Parish Office. We are very 

grateful for your dedication in helping our Parish. God Bless! 
 

 

 
 
 

ARTÍCULOS SOLICITANDO 

PARA NUESTRO FESTIVAL ANUAL 
St. Anthony de Padua está solicitando su ayuda en donaciones 

para nuestro festival anual. Pedimos 100% Puro Aceite de 

Maíz Mazola Grande para ser recogidos esta semana en la 

Oficina Parroquial. Estamos muy agradecidos por su dedicación 

en ayudar a nuestra parroquia. ¡Dios bendiga!  

 

 
 

https://www.google.com/imgres?imgurl=http://i.ebayimg.com/images/g/TP4AAOxygPtS46lk/s-l300.jpg&imgrefurl=http://www.ebay.co.uk/itm/Fish-Chips-Shop-Window-Signage-1-Metre-Long-Pies-Kebabs-etc-Many-Colours-/170894957554&docid=tCxvUpDkoFrqwM&tbnid=TAoNOD9rni3hdM:&vet=1&w=300&h=223&bih=848&biw=1280&q=fish%20and%20chips%20clip%20art&ved=0ahUKEwjugta07qnSAhWL5IMKHVo4Cec4rAIQMwgsKCowKg&iact=mrc&uact=8
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ASH WEDNEDAY 

Ash Wednesday marks the beginning of Lent, a sacred season of prayer, fasting, and 

almsgiving that prepares our hearts for the celebration of Easter. On this day, the faithful 

receive ashes on their foreheads in the shape of a cross while hearing the words, “Remember 

that you are dust, and to dust you shall return,” or “Repent, and believe in the Gospel.” These 

words invite us to pause, reflect, and turn our hearts back to God. The ashes we receive are a 

powerful symbol of humility and repentance. They remind us of our human weakness and our 

need for God’s mercy, while also pointing us toward hope and renewal. Ash Wednesday is not about guilt or 

punishment, but about conversion and beginning again. God lovingly calls each of us to return to Him, no matter 

how far we may feel. During the season of Lent, the Church invites us to grow closer to God through prayer, 

fasting, and almsgiving. Through prayer, we deepen our relationship with the Lord. Through fasting, we learn 

self-discipline and dependence on God rather than on earthly comforts. Through almsgiving, we express our faith 

by serving others with generosity and love. Ash Wednesday is also a day of fasting and abstinence, reminding us 

to simplify our lives and make room for God. As we begin this Lenten journey, may we open our hearts to God’s 

grace, turn away from sin, and walk faithfully toward the joy of Christ’s Resurrection. 

 

MIÉRCOLES DE CENIZA 

El Miércoles de Ceniza marca el inicio de la Cuaresma, un tiempo sagrado de oración, 

ayuno y caridad que prepara nuestros corazones para la celebración de la Pascua. En este 

día, los fieles reciben la ceniza en la frente en forma de cruz, mientras escuchan las 

palabras: “Recuerda que polvo eres y al polvo volverás” o “Conviértete y cree en el 

Evangelio”. Estas palabras nos invitan a detenernos, reflexionar y volver nuestro corazón a 

Dios. La ceniza que recibimos es un signo poderoso de humildad y arrepentimiento. Nos 

recuerda nuestra fragilidad humana y nuestra necesidad de la misericordia de Dios, pero también nos llena de 

esperanza y renovación. El Miércoles de Ceniza no es un día de culpa ni de castigo, sino una invitación a la 

conversión y a comenzar de nuevo. Dios, en su amor infinito, siempre nos llama a regresar a Él. Durante la 

Cuaresma, la Iglesia nos invita a crecer espiritualmente a través de la oración, el ayuno y la caridad. Por medio 

de la oración fortalecemos nuestra relación con Dios. A través del ayuno aprendemos a dominar nuestros deseos 

y a confiar más en el Señor que en las cosas materiales. Mediante la caridad, expresamos nuestra fe sirviendo a 

los demás con generosidad y amor. El Miércoles de Ceniza es también un día de ayuno y abstinencia, que nos 

recuerda la importancia de vivir con sencillez y hacer espacio para Dios en nuestras vidas. Al comenzar este 

camino cuaresmal, pidamos al Señor que abra nuestros corazones a su gracia, nos ayude a alejarnos del pecado 

y nos guíe con fidelidad hacia la alegría de la Resurrección de Cristo. 
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LITURGY AND SPIRITUALITY SCHEDULE 

Advertise here! Advertise here! Advertise here! 

Advertise here! Advertise here! 
 
 

Your’s can be here 
advertise with us!  
¡Anuncie con nosotros! 

For more information contact us at: 
Para más información llámanos al: 

 

(973) 777-4793 
 

 

Advertise here! 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Please remember your parish, 

St. Anthony, in your will. 
Please remember your parish,  

St. Anthony, in your will 

 

Advertise here! 

 

Masses/Misas: Saturday/Sábado 5:00PM English ; 7:00PM Spanish 

 Sunday/Domingo 
8:00AM English., 9:30AM Spanish.,  

11:30PM Eng., 1:00PM Spa., & 5:00PM Spa. 

Monday/Lunes 7:00PM Spanish 

Tuesday/Martes 
8:00AM Bilingual 

7:00PM Spanish  

Wednesday/Miércoles 7:00PM English & Novena – Our Lady of Perpetual Help 

Thursday/Jueves 7:00PM Spanish y Novena – St. Anthony of Padua  

Friday/Viernes 
8:00AM Bilingual   

7:00PM Spanish 

Holy Days/ Días de precepto 
8:00AM, 12:05PM.,  

5:30PM Eng & 7:00PM Spa. 

Confessions/Confesiones: 
Saturday/Sábado 

Monday/Lunes  

4:00PM - 5:00PM in Church 

6:00PM – 7:00PM in Church 

Exposition/Exposición: 
 

 

 

 

Monday - Friday. / Lunes - Viernes  

9:00AM - 6:45PM 

in the chapel closing with a  

Holy Rosary/ en la capilla cerrando con 

el Santo Rosario 

 

 

1st Weekend of the month 

Friday 9:00AM –Saturday 3:45PM 

 

1er fin de semana del mes 

Desde el viernes 9:00AM -sábado 3:45PM 

 

 

ADVERTISE 

HERE! 


